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Xiilasa

Magalada XVII11 asra aid edilon “Tibbnama” aSarinin fonetikast ila Azarbaycan dili tarixi
fonetikasimin bozi xtisusiyyatlori nazordan kecirilir. Fonetik proseslor tarixi saciyya
dagsisa da, Azorbaycan dilinin fonetik qurulusu, asas etibari ila, 6z sabitliyini qoruyub
saxlaya bilmisdir. “Tibbnama”do Vo Azarbaycan dilinin tarixi fonetikasinda miisahida
olunan bazi fonetik xiisusiyyatlor miiasir adabi dilimizdo arxaiklagssa da, Azarbaycan
dilinin dialekt va sivalorindo miihafizo olunur. Azarbaycan dilinin fonetik qurulusunun
tarixi inkisafint “Tibbnama” asasinda oyranmakla zangin va darin elmi bilgilar alda
etmok olar.

Acar sozlar: tarixi fonetika, fonetik proseslor, samit saslor, sas avazlanmoasi, alinma sozlar

XVII asrin sonunda, XVIII asrin avvallorinds yasamis moshur Azarbaycan alimi, hokimi,
xarratt Mohommad Yusif Sirvani torafindon tizii kégiiriilmiis “Tibbnamo™ asari Azarbaycan dilinin
tarixi fonetikasini 6yronmak tigiin qiymotli faktlar verir.

Azorbaycan dilinin fonetik qurulusu dilimizin tarixi inkisafinin mohsuludur. Tanmmis dilgi
alim A.Axundovun sozlari ilo desak, “Azorbaycan dilinin fonetik qurulusu goxosrlik tarixi inkisaf
yolu kegmis, bu uzunmiiddatli tokmillosma homin dilin bugiinkii fonetik sisteminin yaranmasi ilo
noticolonmisdir vo hamin sistemi hartorafli tadqiq va tohlil etmoak tiglin Azarbaycan adsbi dili tarixi
ila, onun inkisaf dovrlari vo marhalaloari ils tanis olmaga, siibhasiz ki, ciddi ehtiyac vardir” [1, s.5].

Fonetik hadiso vo proseslor tarixi sociyys dasimis vo sos doyismolorilo yadda galmisdir.
Azorbaycan dilinin sonraki inkisaf marhololorinds nitgin intensivliyi sos yuvalarimin mévqeyini
genislondirmis vo Kiplagon Kar, sort taloffiizlii soslorin bazasinda novlu, cingiltili vo musiqili saslor
toromisdir .

Basqa todqiqatcilarin da qeyd etdiyi kimi, Azarbaycan dilinin fonetikasi ilo olagadar on kigik
toforriiat da tarixi aspektdo nazardon kegirilmolidir. Konkret olaraq, dilds foaliyyat gdstoron saslorin,
ganun va hadisalarin tokamiilii, homginin do tiirk olifbasinin (tiirklor 13 slifbadan istifads etmisdir)
tarixi inkisafi da izlonilmalidir. Odur ki, ham bir-birini avaz edon olifbalara, hom do hor bir dévrdo
meydana ¢ixmis manbalors, yeri galdikca miinasibot ifade olunmalidir.

Saslor sozlarin maddi asasini, gabigini togkil edir. Ona gora da tarixi inkisaf naticasinda s6zlarin
bir sira fonetik hadisoloro moruz qalmasi vo doyisilmasi gedisatinin todqiqi tarixi fonetikanin
qarsisinda duran timda masalalardandir.

Inkisaf tarix boyu Azarbaycan dilinin sos torkibindo, fonetik ganun vo gqaydalarinda bas vermis
doyismalori do labiidlosdirib. ©dabi dilin sdziigedon dévr va marhalasinda fonetik torkibs daxil olan
24 samit sas 30 horflo ifado edilmigdir. Samit soslorin qrafik ifadosindoki doyisiklik-inkisaf
baximindan an ¢ox diqqgati ¢okan sagir nun sasidir.

A.Axundov yazir ki, dilimizdaki digor burun samitlori kimi, n (sagur nun) samiti do musiqili
tona malik sonor samitdir. Bu fonem dilimizin 6ziinomoxsus samitlorindon biri olmasina va etimoloji
cohatdon yalniz tiirk moanbayina monsubluguna baxmayaraq, dilimizin tarixi inkisaf prosesindo
ugursuz bir yol kegmisdir [2, s.175].
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S.Olizads yazir ki, “XVI asr manbalarinds “sagin nun” (n) sasi vo onun grafik ifads vasitalori
xtisusi maraq dogurur. Orab va fars dillorinds moévcud olmayan, lakin tiirk dillarinin goadim
samitlorindon sayilan n sasi 6ziinamaxsus orfoqrafik xiisiisiyyatlora malikdir” [3, s.15].

Bizo elo golir ki, “Tibbnama”nin fonetikast Azarbaycan dilinin fonetik qurulusunun inkisaf
tarixini miioyyanlosdirmak ti¢iin alverisli sayila bilor. Bu asards do bir sira sozlorin, sokilgilarin,
grammatik formalarin torkibi orta asrloro aid fonetik, orfoqrafik xiisusiyyatlori hifz edorok
saxlamigdir.

ng (qovusuq n) sasinin miayyan tarixi dovrlards tiirklar {igiin vahid bir imla xatirina islandiyini
sOylomok sohvdir. Bu giin bir sira tiirk dillorinds hamin sasin olmasi va Azarbaycan dilinds bunun
islonmomoasi heg da bu sasin basqa tiirk dillarindan golmasines asas vermir. 9ksing, bu onu gostarir Ki,
Azorbaycan dili 6ziinomaxsus ganun daxilinds inkisaf edorak, todricon bir sira xiisusiyyatlordon azad
olmus va basqa tiirk dillarindon farglonmisdir, nq va n Sasinin inkisafi da beladir [4, 5.24].

“Tibbnamo”nin yarandigi dovro uygun olaraq g sasi ilo baslanan sozlor do islok olmusdur:
garikun (dorman aqariki (goboalok novii), gafis /gafit (kenafvari eupator) (comi: 3 s6z).

“Yengi” sifotindo do ng (verbal n) islondiyi miisahido olunur: Yengi marazo miibtala olmagq [5,
s.53].

Demoak, sagir nun deyilon sas bu slyazmada da ilkin affrikat moxracini (ng\\ng) goruyub
miihafizo etmisdir.

XIX asra godar bu qovusuq sas islokliyini itirmomisdir. Klassik odabiyyatda da bu faktla
qarsilagsmaq olur: Giil ki dordi bi dova darmana galsiin yengidan, Tani Masuha lablarindan cana
galsiin yengidon (Xotai).

“Tibbnama”nin fonetikasinda soziin torkibinds sas doyismolori bir ¢ox durumlarda 6ziini
gostarir: baoyiirtikan (boylirtkon), buzag: (buzov), gavun-govun, qurug-qora (yetismomis {iziim),
donbalan-donbalan (gobalok novii) va s.

Miiasir Azarbaycan dili ilo miigayisada “Tibbnama”daki so6zlarin torkibinds sas avazlonmalari
miioyyan doracods miisahids olunur: d-t avazlonmasi: duraqg otu (turaq otu), durac otu (turac otu),
amrut (f)-(armud), tamar (damar), totaq (dodaq), tirnaq (dirnaq) va s.

Bu fakt, slbatto, godim yazi ononosinin “Tibbnama”do do qorunub saxlandigini gostorir.
T.Haciyev yazir: “Orxon adabi dil normasi ilo yerli Azarbaycan-oguz danisiq sokli paralellosir. S6z
basinda d vo t miivazi iglonir: das\\tas, dag\\tag, dis\\tis, durmaq\\turmag\\dodaq\\totaq...” [6, s.201].

R.Moharromova XI1-XVIII asrlords d samiti ilo baslanan sozlorin t ilo yazildigini gostarir.
Bozi tiirkologlar bela hesab edirlar ki, dilin ilkin inkisafi marholasinds “d” samiti olmamuis, sonralar
“d” samiti inkisaf etmisdir [7, s.10].

“Tibbnama”da sozlorin torkibinda digor sos avazlonmalori asagidaki kimidir:

C-g ovozlonmosi: zac-zag, onciibin-ongiibin, c-k ovoazlonmasi: movizac-movizok, 2-a
ovazlonmosi: arsolan-arslan, zokom-zokam: Ogor kasnimni qirmizi sogan ilo doyiib iiziino siirtso,
zokami aparar vo yaxsi edor [5, 5.164], a-e avozlonmasi: panir-pendir, a-i avozlonmasi: asfongul-
isfoqul, zoft-zift, j-z ovozlonmasi: jonkar-zongar, b-f ovoazlonmasi: zoncabil-zoncofil, z-c-g
avazlonmasi: kesnic-kesniz, kesniz-kesnis, b-v avazlonmasi: kabar-kavar, kalonkabin- giilongiibin, f-
v ovazlonmasi: karofis-karoviz, ii-o avazlonmasi: kiibaba- kababs, u-i avazlonmosi: mazu-mazi (palid
agacinin budaqglarinda amalo golon diiytinlar) b-p avazlonmasi: ballut-palid, baqilla-paxla, buziran-
puziran, a-0 avazlonmasi: tavug-toyug, topalag-topalag, h-x avozlonmasi: hana-xina, u-z avazlonmasi:
gasug-qisiq, g-g avazlonmoasi: dig-dig (varam), a-6 avazlonmasi: savda-sdvda (qara 6d va gara 6diin
coxlugundan omala galon xastaliklar), c-g avazlonmasi: zoncar-zongar, s-q avazlonmasi: unutsanliqg-
unutganliq.

“Tibbnama”da bozi sozlorin torkibinds sait vo samitlorin doyismasi, avazlonmasi naticasinds
miiasir adabi dil iiglin arxaiklogmis fonetik hadisalara do rast galinir: savux, gavin, av va's. Bu sozlor
miiasir dilimizds soyuq, qovun saklindadir. A-0 keg¢idi mithiim maraq doguran hadisalordondir. Homin
kecidi E.Ozizov 0-lasma hadisasi adlandirir voa masaloys tarixi baximdan yanasir: “Siibha yoxdur ki,
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0-lasma hadisasinin meydana galmasinds dilin sas sistemi ilo bagl olan fonetik sorait (b, p, v, m, n,
q) samitlorinin tosiri baslica sortdir. Lakin bu hadisonin miiayyan bir sive qrupunda (Abseron,
Lonkaran) ardicil fonetik xiisusiyyatlora ¢evrilmasini he¢ do hamiss a saitinin islondiyi fonetik movqe
ilo izah etmoak miimkiin olmur” [8, s.148].

R-z uygunlugu. Qovurma/qovuzma...toyuq qovuzmasini bir az dargin va goranfil vo zofaran ilo
birlikds yedirdib va doxi bal ils fisdiq yedirib koksiine doxi yasomon yagin siirtalar, sashhat bulalar [5,
s.48].

“Tibbnamo™nin fonetikasinda sasdiisiimii hadisasi alinma sozlordo 6ziinii géstarir: anar-nar,
Nusadar-nasatir (@mmonium xloratum) va s.

“Tibbnamo™nin fonetikasina golincs, faktlara analitik cohstdon yanasmaq lazim golir. Mos.:
yilan yasiigi-ilan yastigi, yiizorlik-iizarlik va s.

S6z basinda y sasinin etimoloji slamot kimi qalmasi digqgati ¢okondir. Bu slamat, imumiyyatlo
ana dilli adabiyyatin dilinds do 6zlinl gostorir: yiiz (iiz), yiirak, yildiz, yudum va S.

“Tibbnamo”doki faktlar da gostorir Ki, orta osrlordo do Azorbaycan dilindo h samiti islok
olmamisdir. Ancaq orob alinmalarinda h-dan istifads olunmusdur: hkm, hikmat, sohr va s.

Qeyd edok ki, soziigedon asordaki bir ¢ox sozlorin orfoqrafiyasinda tarixilik gozlonilmisdir:
Orob moansali sdzlor Azarbaycan dilindo manimsonilorkan iki variantda yazilmasi fakti; o-6 forgliliyi:
savda-sovda.

Osoardoki bazi s6ziin torkibinds heca diistimii miisahids olunur: sahdanag-sahdana.

Komibinator sas hadisasi kimi forglosma (uyusma) miisahids olunur. Mas.: sararmag-saralmag,
gararmag-garalmagq.

“Tibbnama”nin fonetikasinda alinma sozlordoaki saitlorin islonmosi maraq dogurur. Ela s6zloro
rast goalinir ki, tibbo dair arab s6z vo terminlori fonetik baximdan azorbaycanlasdirilmisdir. Mas.:
bagiratun-bakira, slamatun-slamat, sarabun-sorab, ilacun-slac, sakimun-hakim, umrun-6miir va s.

Fars monsali s6zlorin azarbaycanlasdirilmasi: toryak-tiryak, zahr-zohar, anbar-anbar, covan-
cavan, sine-sina, setem-sitom, cadu-cadu, zolf-ziilf, qomrah-giimrah vo s.

Gorilindiyti kimi, “Tibbnamo”da arab dilindon kegmis leksik-terminoloji vahidlor fizioloji-
akustik baximdan ii¢ sait torkibins (a, i, u) malik olmus Vo uzunlug-qsaliliq cahati nozors alinaraq 6
sait sasi ehtiva edos bilmisdir.

“Tibbnamoa”do bozi samitlor alinma so6zlorin torkibindo doyisilmis, demok olar Kki,
azirbaycanlagdirilmisdir. Bunlar arab va fars s6z va terminlarins aiddir: ahvalun-shval, subhun-siibh,
sihhatun-sahhat, asabun-asob, maridun-mariz, batnun-batn, balgalum-balgom va s.

Fars moansoli sdzlorda: gordon-gordan, jivay-Civo va sS.

Beloliklo, fonetik ganuna goro, dildo, miioyyan zamanda, miioyyan orazilordo, miioyyan
movgeds bir sos miintazom olaraq basqa soslo avozlonir. Homin inkisaf sas avazlonmalorinin
davamliliginin sdziin aid oldugu leksik-qrammatik sira ilo olagesini aydinlagdirir.

Belalikla, “Tibbnamonin dilinds alinmalarin ¢oxlugu, artim saviyyasi, 6nca, ahang ganununun
tez-tez pozulmasina gotirib ¢ixarmigdir. Amma bununla belo, asordoki sozlorin fonetik normasinda
ciddi bir doyisiklik do miisahido olunmur. Sas avazlonmalari, eyni soziin fonetikco bir nega ciir
yazilmasi iso fonetik-qrammatik soraitls, alslxiisus da tarixi ananas ilo slagodardir.

Tadqigat gostarir ki, manbadaki orab va fars s6zlorinin ¢oxlugu istar-istomaz onun fonetik
normalarina 6z tosirini gostora bilmigdir. Belo Ki, arob sozlori 6z orfoqrafiyasinda bir ¢ox hallarda
toqdim olunmusdur. Odur ki, tasir daha intensivlesmisdir.

“Tibbnama™nin fonetikasinda orta asrlors aid dialekt vo sivo elementlori qalmisdir. Bu haqda
E.Ozizovun asagidaki fikri xarakterik sayila bilor: “Orta asrlor Azarbaycan dili dialektlarinin fonetik
xtisusiyyatlori yazili abidslords oks olunmusdur. Orta osrlordo Azarbaycan dili sivalarinin fonetik
sisteminda 6ziinii gostaran baslica xiisusiyyatlor dilin basqa sivalarinds oldugu kimi miixtalif fonetik
hadisalarin paralelliyi, arxaizmlor vo innovasiyalardir” [8, s.80].
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R.Moharromovanin da bu barads fikrino doyar vermak olar: “Orta asrlor yazili abidslarinin
dilinin bu gadim xtisusiyyatlorini “Tibbnama” asasinda arasdirmaq adobi dilin bu istigamatds kegdiyi
inkisaf yolunu miioyyonlosdirmoklo yanasi, eyni zamanda Azasrbaycan dilinin milkommal tarixi
grammatikasimin, tarixi fonetikasinin, tarixi leksikasinin Gyranilmasi tigiin xiisusi shomiyyat kasb
edir” [7, s.8].

“Tibbnama™nin fonetik qurulusunda danisiq dilinin tosiri aydin hiss edilir.

Danisiq dilininin tasiri ilo sdzlorin yazilisinda indiki orfoqrafiya ilo miiqayisads forgli cahatlor
Ozini gostorir.

Yeylag/yaylaq: Ogor tozs yeylaq yagini siirtsolar, xeyirdir [5, s.32].

Damirov/damiro: Damironun (demrovun) miialicasi bayanindadir [5, s.78].

Boyiirtikan/boyiirtkon: Boyiirtikan yarpagin doxi yaraya qoysalar, irini axidib xilas edar [5,
s.79].

Cilimlads s6z birlogmasinin toraflori danisiq dilinin tasiri ilo yerini doyiso bilir. Mas.: Bir kisinin
bir yerina qurd diisso, goyunun tozo 6pkasindan o qurd diison yers qoysalar, ham: qurdlar (qurdlarin
hamisi) ¢ixib diisar, tocriibadan kegib.

Metateza hadisasi: Baglayub (balgayib): Bunun olaci; mil ilo balgayub (qurdalayib) tapib
cixaralar.

“Yoni” soziindon sonra ¢otin anlasilan s6ziin milli variant1 verilir: Hor kim bir parga marsomo
azib dislarins siirtsa, bayaz eda, yani agardar [5, s.24].

“Tibbnamo™nin dilinds danisiq dili elementlori adabi dilin sonraki dovrlarinds — XIX asrin
baslangici va XX asrin avvallarinds nasr asarlarinin dilinds ds az-gox miisahido olunmaqdadir.

Sozlorin yazilis (orfoqrafik) vaiantlarr: domiro-demirov: domironun (domrovun) miialicasi
boyanindir [5, s.78].

Azorbaycan dilinin tarixi fonetikasi {izro todqiqatlar azdir, indiya Kimi tadqiq edilmis tarixi
fonetika faktlarini, o ciimlodon “Tibbnama™nin fonetikasi ilo bagli materiallar1 bir yera yigaraq
miikommal tarixi fonetikanin yazilmasi dil¢ilik elminin garsisinda duran miithiim masalalordandir.
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"Tibbname' and the historical phonetics of the Azerbaijani language

Abstract
The article examines some features of the phonetics of the work "Tibbname" related to the 18th century
and the historical phonetics of the Azerbaijani language. Although the phonetic processes are of a historical
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nature, the phonetic structure of the Azerbaijani language was able to maintain its stability. Although some
phonetic features observed in "Tibbname™ and in the historical phonetics of the Azerbaijani language are
archaic for our modern literary language, they are preserved in the dialects and dialects of the Azerbaijani
language. Rich and deep scientific knowledge can be obtained by studying the historical development of the
phonetic structure of the Azerbaijani language on the basis of "Tibbname".

Keywords: historical phonetics, phonetic processes, consonants, sound changes, loan words

M.H.Manadona
0okmop ¢hunocogpuu no gunonoeuu
Munesuesupcruii 2ocyoapcmeeHHblil yHugepcumen

“TuddHame” u ncTopudeckasi poHeTHKAa a3epoaHIKAHCKOT0 SI3bIKA

Pesrome

B cmamve paccmampusaromces mexomopule ocobenHocmu gonemuku npoussedenus ‘‘Tubbnave”,
omnocawuecss XVIII eexa u ucmopuueckoi onemuku azepoaioxncancko2o sA3vika. Xoms gonemuieckue
npoyeccul HOCAM UCMOPUHECKULl Xapakmep, onemuieckas cmpyKmypa azepoanodcancko2o A3blka cMo2d
coxpanums 6010 cmaburbHocmy. Xoms Hekomopvie (oHemuyeckue 0coOeHHOCmU, HAbnvOaemvie 6
“Tubbname” u 6 ucmopuueckou honemuxe azepoOAUONCAHCKO20 A3bIKA, AGTAIOMCI APXAUYHBIMU OJISL HAUE20
COBPEMEHHO020 TUMEPAMYPHO20 A3bIKA, OHU COXPAHAIOMCS 8 2060PAX U OUANEKMAX A3ePOAtiONCAHCKO20 A3bIKA.
Boeamvie u enyboxue nayunvie 3HaHus MONCHO NOAYHUMb, UZVYASL UCMOPUYECKOe pa3eumue oHemuecKkol
CMPYKmMypbl azepoatoHcanckoeo a3vlka Ha ocHose “‘Tuboname”.

Knioueswie cnosa: ucmopuueckas ponemuxa, ponemuueckue npoyeccul, conachvle 36yKu, UsMeHeHue
38VKA, 3AUMCIBOBAHHbIE CI0BA
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